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Die linkshdndige Frau

Notizbuch, 56 Seiten, 2?.11.1975 bis ??.01.1976

Dieses von Peter Handke nachtrdglich auf November 1975 bis Janner 1976 datierte Notizbuch
enthdlt erste Skizzen zu vier Strophen des Gedichts Das Ende des Flanierens. Das Gedicht erschien
mit 18 Strophen zuerst am 5. Mérz 1976 in Die Zeit, wurde noch im selben Jahr in der gleichen
Fassung als Einzeldruck im Verlag Davidpresse von Hermann Gail publiziert (DEFa) und 1980 in
den gleichnamigen Sammelband aufgenommen (DEF 93-97). Fiir diesen Wiederabdruck wurde es
von Handke stilistisch iiberarbeitet, um eine Strophe gekiirzt und von der Du- in eine Ich-Form
gebracht. Die verdnderte Form ist oftmals den urspriinglichen Skizzen ndher als der Erstdruck. Die
in diesem Notizbuch enthaltenen Skizzen betreffen die Strophen acht, zwolf, 15 und 16 im

Sammelband.

Strophe 8

Der Entwurf zur Strophe acht im Sammelband (neun im Erstdruck), die beginnt: ,Betrunken um
Mitternacht: [/] In der Cafétoilette [/] gegen ein gotisches Kirchenfenster pissen [/][{DEF 94) lautet
im Notizbuch: y,pissen im Pissoir gegen ein [/] Kirchenfenster (der AbfluR) [/] pl6tzlich sieht er
eine vorbeiziehende [/] Leuchtschrift mit den letzten Nach- [/] richten: die tiberirdische Métro
gegen [/] Mitternacht vor der Station [/] (Sévres-Lecourbe)<S. 27) Die im Erstdruck noch
vorhandene Zeile ,,vor dem Abflul§ im Boden stehendswurde im Sammelband gestrichen und die

Du-Form ,,pifit du plétzlich¢DEFa Strophe 9) neutralisiert.

Strophe 12

Die zwolfte Strophe des Gedichts im Sammelband (13 im Erstdruck) vereint die zwei an
unterschiedlichen Stellen im Notizbuch eingetragenen Skizzen: y,mit geschlossenen Augen sitzt [/]
die Frau in der Metro, als ob [/] sie auf den Tod wartet«S. 17) und y,Die Kassiererin, die den
Plastiksack [/] ihm zuwirft, hinter sich, ohne sich umzu- [/] schauen: mit einer seltsamen
Genugtuung [/] empféangt er diese verdchtliche Geste [/] im schdbigen Warenhaus«S. 31) Im
Sammelband liest man: ,,Auf einem Klappsitz im Métrowagen [/] sitzt eine Frau mit geschlossenen
Augen [/] als ob sie da auf den Tod warte [/] Dall im Supermarkt die Kassiererin [/] ihr einen

Plastiksack hinwirft [/] ohne sich nach ihr umzudrehen [/] 148t sie erzittern vor still-triumphialer



Genugtuung —€DEF 95ff.). Sie hat sich im Vergleich zum Erstdruck nur marginal zum Beispiel

durch Wortumstellungen verdndert.

Strophe 15

Die Skizze zur 15. Strophe im Sammelband (16 im Erstdruck) lautet im Notizbuch: y,Die
Lebensaugenblicke, die vor [/] einem wegspringen wie Katzen zwischen Grabern groler Friedhofe
[/] Katzen, die vor einem weg- [/] springen zwischen den Grébern [/] gro8er Friedhofe wie
Lebensaugen- [/] blicke«S. 26) Handke iibersetzte bei seiner Uberarbeitung des Gedichts fiir den

Sammelband nur das Wort y,Cimetiere«u yFriedhof Montparnasse¢DEF, 96).

Strophe 16

Bei der Strophe 16 im Sammelband (17 im Erstdruck) mit dem Anfang: ,,Zufrieden mit einer
Arbeit [/] ging ich ins Café«DEF 97) probierte Handke noch eine zweite Variante. In der ersten
Version heilt es: y,Es war ein Spdtnachmittag im November Oktober [/] Ich hatte eine Arbeit fertig
und [/] ging ins Café [/] Ich war zufrieden [/] Es wurde dimmerte draullen und [/] Ich stand an der
Musikbox und [/] an der Theke stand eine Frau mit [/] weilen Stiefeln [/] und ich dachte: Jetzt
miilte das [/]Gedicht eigentlich weitergehen«S. 19f). Drei Seiten weiter veranderte er die Strophe
zu: wEs-war \{sonntiglich}/ Ein Sonntagnachmittag [/] fch-war Zufrieden mit dem, [/] was ich
getan hatte [/] und ging \ich/ in ein Café [/] wo es dann Abend wurde [/] Ich stand an der
Musikbox, [/] und an der Theke stand eine [/] Frau in weillen Stiefeln [/] und ich dachte: [/]
Eigentlich miite dein das Gedicht [/] jetzt weitergehen«S. 22). Wieder wurde die Du-Form des
Erstdrucks y,gehst Du ins Café«nd y,Du stehst an der Musikbox€DEFa Strophe 17)

zuriickgenommen und in urspriingliche die Ich-Form. (kp)
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Nachweisbare Lektiiren

e Uber Franz Kafka (S. 20)

e Johann Wolfgang von Goethe: Maximen und Reflexionen (Zitat: S. 27)

¢ Lili Brik tber Wladimir Majakowski (Zitat: S. 29)

¢ Unbekannte Quelle des Zitats: ,J'attends d'un homme qu'il m'aime pour ce que je suis et pour ce que je
deviendrai. J'attends qu'il me rendre forte, pas qu'il m'affaiblisse. [...]€S. 7)

¢ Unbekannte Quelle des Zitats: jdas Bewul3tsein der Toten rollt mit den Kieseln im Bach«S. 17)

* Die unbekannte Geliebte (S. 31; evt. ist Vincente Minnellis Film Der unbekannte Geliebte gemeint)
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e Vergleich der Filmé&sthetik von Jean-Luc Godard und Frangois Truffaut mit Szenennotizen zu den Filmen
L'Histoire d'Adéle H. (Truffaut) und Numéro Deux (Godard) (S. 42-47; vgl. Peter Handkes Aufsatz: ,Mr.
Curtiz lebt nicht mehr hiersin: Spiegel, 27.10.1975; auch in: DEF 83ff.)

e (ber Filme von Louis Malle und Claude Lelouch (S. 45)

e Erwéhnung von Jean Renoir: La Régle du jeu im Vergleich zu Jean-Luc Godard: Numéro deux (S. 52)
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e Gustav Mahler, als Filmmusik (S. 45)
e Paul Simon: puncan (S. 56)

Malerei:

e Barnett Newman (S. 4)

Erganzende Bemerkungen
lllustrationen:
mehrere Kinderzeichnungen von Amina Handke: ein Boot und ein Fisch mit einer Sprechblase im Wasser (S. 32),
Fische und eine Ente im Wasser mit Sprechblasen ohne Inhalt (S. 33); weitere kleinere Zeichnungen (S. 38, 40, 41,
54, 55)
Sprache: Deutsch, Franzésisch

Bemerkungen:

enthalt Eintragungen fremder Hand (S. 12) und kleine Geschichten von Amina Handke (S. 36, 37, 38, 39, 53)
Seite 35 ist leer

viele Eintrage in Stenografieklrzeln (z.B.: S. 5, 8, 9, 13, 45-48, 51, 52)

e ganze Passagen (v.a. Zitate) sind in franzésischer Sprache (z.B: S. 7, 30, 46, 48, 50)

¢ im Original wurden von Peter Handke vier Blatter bis auf einen schmalen Streifen herausgerissen, die fur das
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